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HPUJIOXEHHUE

ITOITPABKA

Ha Permament (EC) Ne 610/2013 na EBponeiickus mapiament u Ha CbBeta oT 26 rorm 2013 roguna
3a n3menenue Ha Pernament (EO) Ne 562/2006 na EBponeiickus napaameHT u Ha ChBeTa 3a
cb3naBaHe Ha Kogekc Ha OGIIHOCTTA 3a pexXrMa Ha ABM)KEHHE Ha nuia npe3 rpanunute (Kogeke
Ha [IeHreHckuTe rpanun), KonBeHuusa 3a npunarane Ha Cnopasymenueto ot Illenren,
pernamentu (EO) Ne 1683/95 u (EO) Ne 539/2001 na CoBera u permamentu (EO) Ne 767/2008 u

(EO) Ne 810/2009 na EBponeiickus mapiameHnt u Ha ChBeTa
(OB L 182,29.6.2013 ., ctp. 1)

Crpanuna 8, uieH 1, Touka 21

Bwmecro:

»21)  Tpunoxenwus 111, IV, VI, VII u VIII kbM Pernament (EO) Ne 562/2006 ce u3mMeHsT B
CBHOTBETCTBUE C NPHWIOKEHNE | KbM HAaCTOSAIINA perjIaMeHT.
Jla ce 4eTe:

»21)  Tlpunoxenus 11 - VIII koM Pernament (EO) Ne 562/2006 ce u3MeHSIT B ChOTBETCTBHUE C

npuioxeHue | KkbM HaCTOSIIUA perjiaMeHT.

10832/14 1
ITPUJIOXEHUE JUR BG

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=29932&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10832/14;Nr:10832;Year:14&comp=10832%7C2014%7C

ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) n° 610/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013,
por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 562/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, por
el que se establece un Codigo comunitario de normas para el cruce de personas por las fronteras
(Cédigo de fronteras Schengen), el Convenio de aplicacion del Acuerdo de Schengen, los
Reglamentos del Consejo (CE) n° 1683/95 y (CE) n° 539/2001 y los Reglamentos del Parlamento
Europeo y del Consejo (CE) n° 767/2008 y (CE) n° 810/2009

(DO L 182 de 29.6.2013, p. 1)

Pagina 8, articulo 1, punto 21

Donde dice:

«21  Los anexos III, IV, VI, VII, y VIII del Reglamento (CE) n° 562/2006 se modifican con
arreglo al anexo I del presente Reglamento.»,
debe decir:

«21) Los anexos Il a VIII del Reglamento (CE) n° 562/2006 se modifican con arreglo al anexo |

del presente Reglamento.».
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P4agina 13, anexo |, punto 3

Donde dice:

«3)  Enelanexo V, Parte B, la letra F) del Formulario estandar de denegacion de entrada en la
frontera se sustituye por lo siguiente:
" [Halpermanecido ya noventa dias, durante el periodo precedente de ciento ochenta

dias, en el territorio de un Estado miembro de la Union Europea"»,

debe decir:

«3)  Enelanexo V, Parte B, la letra F) del Formulario estandar de denegacion de entrada en la
frontera se sustituye por lo siguiente:
" [Halpermanecido ya noventa dias, durante el periodo precedente de ciento ochenta

dias, en el territorio de los Estados miembros de la Unidn Europea'.».
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PRILOHA
OPRAVA

natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 610/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 , kterym se méni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 562/2006, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi
0 pravidlech upravujicich pfeshraniéni pohyb osob (Schengensky hraniéni kodex), Umluva
k provedeni Schengenské dohody, natizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 a (ES) ¢. 539/2001 a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 a (ES) ¢. 810/2009

(Ut. vést. L 182, 29.6.2013, 5. 1)

Strana 8. ¢l. 1 bod 21

Misto:

»21)  Ptilohy III, IV, VI, VII a VIII nafizeni (ES) ¢. 562/2006 se méni v souladu s piilohou I

tohoto nafizeni.*
ma byt:

»21)  Prilohy III az VIII natizeni (ES) ¢. 562/2006 se méni v souladu s pfilohou I tohoto

nafizeni.”.
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 610/2013 af 26. juni 2013 om &ndring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 562/2006 om indferelse af en
feellesskabskodeks for personers graensepassage (Schengen-grensekodeks), konventionen om
gennemforelse af Schengenaftalen, Radets forordning (EF) nr. 1683/95 og (EF) nr. 539/2001 og
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008 og (EF) nr. 810/2009

(EUT L 182 af 29.6.2013, s. 1)

Side 8, artikel 1, nr. 21)

| stedet for:

"21) Bilag III, 1V, VI, VII og VIII til forordning (EF) nr. 562/2006 a&ndres som angivet i bilag |
til nerveerende forordning."
leeses:

"21) Bilag 1I-VIII til forordning (EF) nr. 562/2006 @ndres som angivet i bilag I til naerverende
forordning."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) Nr. 610/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 562/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates {iber einen
Gemeinschaftskodex fiir das Uberschreiten der Grenzen durch Personen (Schengener Grenzkodex),
des Ubereinkommens zur Durchfiihrung des Ubereinkommens von Schengen, die Verordnungen
(EG) Nr. 1683/95 und (EG) Nr. 539/2001 des Rates sowie die Verordnungen (EG) Nr. 767/2008
und (EG) Nr. 810/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates

(ABI. L 182 vom 29.6.2013, S. 1)

Seite 8. Artikel 1, Nummer 21

Statt:

"21. Die Anhénge III, IV, VI, VII und VIII der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 werden gemif3

Anhang I dieser Verordnung gedndert."

muss es heiflen:

"21.  Die Anhinge III bis VIII der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 werden gemall Anhang I dieser

Verordnung geédndert."
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médiruses (EL) nr 610/2013, 26. juuni 2013, millega muudetakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 562/2006, millega kehtestatakse isikute iile piiri
litkkumist reguleerivad iihenduse eeskirjad (Schengeni piirieeskirjad), Schengeni lepingu
rakendamise konventsiooni, ndukogu mérusi (EU) nr 1683/95 ja (EU) nr 539/2001 ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mérusi (EU) nr 767/2008 ja (EU) nr 810/2009

(ELT L 182,29.6.2013, 1k 1)

Lehekiilg 8, artikkel 1, punkt 21

Asendada:

»21)  Miiruse (EU) nr 562/2006 111, IV, VI, VII ja VIII lisa muudetakse vastavalt kiiesoleva
maééruse I lisale.”
jargmisega:

»21)  Miiruse (EU) nr 562/2006 I kuni VIII lisa muudetakse vastavalt kiesoleva méiruse I

lisale.”
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HHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

tov kavoviopov (EE) aptf. 610/2013 tov Evponaikod Kotvopoviiov kat tov Zupfoviiov,
™¢ 26mg lovviov 2013, yua v tpomomoinon tov kavovicpov (EK) apif. 562/2006 tov Evpomaikon
KowopovAiiov kot tov Zvupfoviiov, tng 15mg Maptiov 2006, yio T 0€6mIoM TOV KOWVOTIKOD KOOKN
OYETIKA e TO KADESTMG SIEAEVONC TPOCHTWV OO TO. GHVOPA (KMOKOG GLVOP®V TOV ZEVYKEV),
™G ZOPPaong Yo TNV €papuoyn TS Zupeoviog Tov Zévykey, tov Kavovicudv (EK) aptf. 1683/95
kat (EK) 539/2001 tov Zvppoviiov kot twv kavovioumv (EK) apif. 767/2008, (EK) 810/2009

tov Evponaikod KotvoovAiiov kat tov Zvpfoviiov
(EE L 182, 29.6.2013, . 1)

>eMda 8. onueio 21) tov GpHpov 1

Avtl:

«(21) To mopoapthpota I, IV, VI, VII ko VIII tov kavoviepod (EK) apif. 562/2006
TPOTOTOLOVVTOAL COUP®VA [E TO TapapTNua I Tov TapdvTog KavoviGHov.»
owapale:

«(21) To mopopthpota LI émg VIII tov kovoviopov (EK) apd. 562/2006 tporomotovvtal

cLUE®VA He To Tapdptnua I Tov TapdvTog Kavovioov.».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) No 610/2013 of the European Parliament and of the Council of 26 June 2013
amending Regulation (EC) No 562/2006 of the European Parliament and of the Council
establishing a Community Code on the rules governing the movement of persons across borders
(Schengen Borders Code), the Convention implementing the Schengen Agreement, Council
Regulations (EC) No 1683/95 and (EC) No 539/2001 and Regulations (EC) No 767/2008 and (EC)
No 810/2009 of the European Parliament and of the Council

(0J L 182, 29.6.2013, p. 1)

Page 8, Point (21) of Article 1

For:

"(21) Annexes III, IV, VI, VII and VIII to Regulation (EC) No 562/2006 are amended in
accordance with Annex I to this Regulation.”

Read:

"(21) Annexes III to VIII to Regulation (EC) No 562/2006 are amended in accordance with Annex

| to this Regulation.".
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ANNEXE

RECTIFICATIF

au Reglement (UE) n° 610/2013 du Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013 modifiant le
reglement (CE) n® 562/2006 du Parlement européen et du Conseil établissant un code
communautaire relatif au régime de franchissement des frontieres par les personnes (code frontieres
Schengen), la convention d'application de I'accord de Schengen, les réglements (CE) n° 1683/95
et (CE) n° 539/2001 du Conseil et les reglements (CE) n° 767/2008 et (CE) n° 810/2009 du

Parlement européen et du Conseil
(JO L 182 du 29.6.2013, p. 1)

Page 8, article 1°", point 21)

Au lieu de:

"21)  Les annexes III, IV, VI, VII et VIII du réglement (CE) n° 562/2006 sont modifiées

conformément a l'annexe I du présent réglement.",
lire:

"21) Lesannexes III a VIII du réglement (CE) n° 562/2006 sont modifiées conformément a

I'annexe I du présent réglement.".
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) Uimh. 610/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 26 Meitheamh

2013 lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 562/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
lena mbunaitear Cod Comhphobail maidir leis na rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar

teorainneacha (C6d Teorainneacha Schengen), an Coinbhinsiun lena ndéantar Comhaonti Schengen
a chur chun feidhme, Rialachan (CE) Uimh. 1683/95 6n gComhairle agus Rialachan (CE) Uimh.
539/2001 6n gCombhairle, agus Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle

(10 L 182, 29.6.2013, Ich. 1)
(10 L Eagran Speisialta Gaeilge, 29.6.2013, Ich. 1)

Leathanach 8, Pointe (21) d'Airteagal 1

In ionad:

"(21) Leasaitear larscribhinni III, IV, VI, VII agus VIII a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh.

562/2006 i gcomhréir le hlarscribhinn | a ghabhann leis an Rialachan seo.”

Léitear:

"(21) Leasaitear larscribhinni I1I go VIII a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 562/2006 i

gcomhréir le hlarscribhinn I a ghabhann leis an Rialachan seo."
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) br. 610/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o izmjeni Uredbe
(EZ) br. 562/2006 Europskog parlamenta 1 Vijeca o Zakoniku Zajednice o pravilima kojima se
ureduje kretanje osoba preko granica (Zakonik o schengenskim granicama), Konvencije o provedbi
Schengenskog sporazuma, uredaba Vijeca (EZ) br. 1683/95 1 (EZ) br. 539/2001 i uredaba (EZ) br.
767/2008 i (EZ) br. 810/2009 Europskog parlamenta i Vijeca

(SL L 182, 29.6.2013., str. 1.)

(Posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19, svezak 12, str. 285.)

Stranica 292.. ¢lanak 1. toc¢ka 21.

Umjesto:

»21.  Prilozi III., IV., VL., VIL. i VIII. Uredbi (EZ) br. 562/2006 mijenjaju se u skladu s
Prilogom I. ovoj Uredbi.”

treba stajati:

»21.  Prilozi od III. do VIII. Uredbi (EZ) br. 562/2006 mijenjaju se u skladu s Prilogom 1. ovoj

Uredbi.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) N. 610/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 giugno 2013, che
modifica il regolamento (CE) n. 562/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, che istituisce un
codice comunitario relativo al regime di attraversamento delle frontiere da parte delle persone
(codice frontiere Schengen), la convenzione di applicazione dell'accordo di Schengen, i regolamenti
(CE) n. 1683/95 e (CE) n. 539/2001 del Consiglio e i regolamenti (CE) n. 767/2008 e (CE) n.
810/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio

(GU L 182 del 29.6.2013, pag. 1)

Pagina 8, punto 21 dell'articolo 1

Anziché:

"21) gliallegati III, IV, VI, VII e VIII del regolamento (CE) n. 562/2006 sono modificati
conformemente all'allegato | del presente regolamento.”
leggasi:

"21) gli allegati da IIT a VIII del regolamento (CE) n. 562/2006 sono modificati conformemente

all'allegato | del presente regolamento.".
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PIELIKUMS
KL.UDU LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 610/2013 (2013. gada 26. junijs), ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievies Kopienas Kodeksu par
noteikumiem, kas reglamentg personu parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss),
Konvenciju, ar ko Tsteno Sengenas noligumu, Padomes Regulu (EK) Nr. 1683/95 un Regulu (EK)
Nr. 539/2001, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 767/2008 un Regulu (EK) Nr.
810/2009

(OV L 182,29.6.2013., 1. Ipp.)

8. lappuse, 1. panta 21. punkts

Teksts:

"(21) Regulas (EK) Nr. 562/2006 111, IV, VI, VII un VIII pielikumu groza saskana ar §is regulas I

pielikumu."

jalasa:

"(21) Regulas (EK) Nr. 562/2006 I lidz VIII pielikumu groza saskana ar §is regulas I

pielikumu.".
10832/14 14
PIELIKUMS JUR LV

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=29932&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10832/14;Nr:10832;Year:14&comp=10832%7C2014%7C

PRIEDAS
KLAIDU ISTAISYMAS

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 610/2013, kuriuo i$
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 562/2006, nustatantis
taisykliu, reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny
kodeksas), Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo, Tarybos reglamentai (EB) Nrr.
1683/95 ir (EB) Nr. 539/2001 bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008 ir
(EB) Nr. 810/2009

(OL L 182, 2013 6 29, p. 1)

& puslapis, 1 straipsnio 21 punktas

Yra:

»21)  Reglamento (EB) Nr. 562/2006 III, IV, VI, VII ir VIII priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io

reglamento I prieda.*;
turi biiti:

»21)  Reglamento (EB) Nr. 562/2006 111-VIII priedai i$ dalies kei¢iami pagal $io reglamento I

prieda.”.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a személyek hataratlépésére iranyado szabalyok kozdsségi kodexének (Schengeni hatar-ellendrzési
kodex) l1étrehozasarol szolo 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet, a Schengeni
Megallapodas végrehajtasarol szolo egyezmény, a 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi

rendelet, az 1683/95/EK tanacsi rendelet, a 539/2001/EK tanacsi rendelet, valamint a 767/2008/EK

europai parlamenti és tanacsi rendelet modositasarol szol6 2013. jinius 26-i 610/2013/EU eurdpai

parlamenti és tanacsi rendelethez
(HL L 182.,2013.6.29.,1. 0.)

8. oldal, 1. cikk, 21. pont

A kovetkezd szovegrész:

»21.  az 562/2006/EK rendelet I11., IV., VI., VIL. és VIII. melléklete e rendelet I. mellékletével

0sszhangban modosul.”

helyesen:

»21.  az 562/2006/EK rendelet 111-VIIL. melléklete e rendelet 1. mellékletével 6sszhangban

modosul.”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) Nru 610/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013 li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi
Kodic¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-
fruntiera (Kodic¢i tal-Fruntieri ta' Schengen), il-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen,
ir- Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 u Nru 539/2001, u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008
u Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(GUL 182,29.6.2013, p. 1)

Pagna 8, il-punt (21) tal-Artikolu 1

Flok:

"(21) L-Annessi III, IV, VI, VII u VIII ghar-Regolament (KE) Nru 562/2006 huma emendati

skont 1-Anness I ghal dan ir-Regolament."

Agra:

"(21) L-Annessi Il sa VIII ghar-Regolament (KE) Nru 562/2006 huma emendati skont 1-Anness |

ghal dan ir-Regolament.”
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) nr. 610/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2013 tot
wijziging van Verordening (EG) nr. 562/2006 van het Europees Parlement en de Raad tot
vaststelling van een communautaire code betreffende de overschrijding van de grenzen door
personen (Schengengrenscode) en van de Overeenkomst ter uitvoering van het Schengenakkoord,
Verordeningen (EG) nr. 1683/95 en (EG) nr. 539/2001 van de Raad en Verordeningen (EG)
nr. 767/2008 en (EG) nr. 810/2009 van het Europees Parlement en de Raad

(PB L 182 van 29.6.2013, blz. 1)

Bladzijde 8, artikel 1. punt 21

In plaats van:

"21) de bijlagen III, IV, VI, VII en VIII bij Verordening (EG) nr. 562/2006 worden gewijzigd

overeenkomstig bijlage I bij deze verordening."

lezen:

"21) de bijlagen 11 tot en met VIII bij Verordening (EG) nr. 562/2006 worden gewijzigd

overeenkomstig bijlage I bij deze verordening.".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) NR 610/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r.
zmieniajgcego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 562/2006 ustanawiajace
wspolnotowy kodeks zasad regulujgcych przeptyw osob przez granice (kodeks graniczny
Schengen), konwencje wykonawcza do uktadu z Schengen, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1683/95
I (WE) nr 539/2001 oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008
i (WE) nr 810/2009

(Dz.U. L 182 229.6.2013, 5. 1)

Strona &, art. 1 pkt 21

zamiast:

»21)  zalaczniki III, IV, VI, VII i VIII do rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 zostaja zmienione

zgodnie z zatgcznikiem I do niniejszego rozporzadzenia.”

powinno by¢:

»21)  zalaczniki III do VIII do rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 zostaja zmienione zgodnie z

zatagcznikiem I do niniejszego rozporzadzenia.”
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) n.° 610/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
que altera o Regulamento (CE) n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
0 codigo comunitario relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Codigo das
Fronteiras Schengen), a Conven¢ao de Aplicagdo do Acordo de Schengen, os Regulamentos (CE)
n.° 1683/95 e (CE) n.° 539/2001 do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 e (CE)
n.° 810/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho

(JO L 182 de 29.6.2013, p. 1)

Pagina 8, artigo 1.°, ponto 21)

Onde se lé:

"21)  Os anexos III, IV, VI, VII e VIII do Regulamento (CE) n.° 562/2006 sao alterados de acordo
com o anexo | do presente regulamento.”,
leia-se:

"21)  Os anexos III a VIII do Regulamento (CE) n.° 562/2006 séo alterados de acordo com o

anexo | do presente regulamento.".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) nr. 610/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de catre persoane (Codul
frontierelor Schengen), a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen, a Regulamentelor
(CE) nr. 1683/95 si (CE) nr. 539/2001 ale Consiliului si a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si
(CE) nr. 810/2009 ale Parlamentului European si ale Consiliului

(JO L 182, 29.6.2013, p. 1)

Pagina 8, articolul 1 punctul 21

in loc de:

»21.  Anexele III, IV, VI, VII si VIII la Regulamentul (CE) nr. 562/2006 se modifica in
conformitate cu anexa I la prezentul regulament.”
se citeste:

»21.  Anexele Il - VIII la Regulamentul (CE) nr. 562/2006 se modifica in conformitate cu anexa |

la prezentul regulament.”.
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 610/2013 z 26. jtna 2013, ktorym sa meni
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 562/2006, ktorym sa ustanovuje kodex
Spolocenstva o pravidlach upravujucich pohyb osdb cez hranice (Kodex schengenskych hranic),
Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda, nariadenia Rady (ES) ¢. 1683/95 a (ES) ¢.
539/2001 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 a (ES) ¢. 810/2009

(U.v.EUL 182,29.6.2013,s. 1)

Strana 8, ¢lanok 1 bod 21

Namiesto:

»21.  Prilohy III, IV, VI, VII a VIII k nariadeniu (ES) ¢. 562/2006 sa menia v stlade s prilohou I

k tomuto nariadeniu.*
ma byt’:

»21.  Prilohy III az VIII k nariadeniu (ES) ¢. 562/2006 sa menia v sulade s prilohou I k tomuto

nariadeniu.*.

Strana 10, ¢lanok 6 bod 5

Namiesto:

2D prilohy VI, VII a IX k nariadeniu (ES) ¢. 810/2009 sa menia v stlade s prilohou II k tomuto

nariadeniu.*

ma byt

"D prilohy VI, VII a Xl k nariadeniu (ES) ¢. 810/2009 sa menia v stlade s prilohou II k tomuto

nariadeniu..
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Strana 10, ¢lanok 7 druhd veta

Namiesto:

,,Clanok 1 ods. 5 pism. a) bod 1), ¢lanok 1 ods.5 pism. aa), ¢lanok 2 ods.-1 a ods. 2, ¢lanok 2 ods. 3
pism. a), ¢lanky 3, 4, 5 a 6, priloha I bod 3 a priloha II sa uplatiiuju od 18. oktobra 2013.*

ma byt

,,Clanok 1 ods. 5 pism. a) bod i), ¢lanok 1 ods.5_pism. b), &lanok 2 ods. 1 a ods. 2, &lanok 2 ods. 3
pism. a), ¢lanky 3, 4, 5 a 6, priloha I bod 3 a priloha II sa uplatiiuji od 18. oktobra 2013.%.
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) st. 610/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o spremembi
Uredbe (ES) st. 562/2006 Evropskega parlamenta in Sveta o Zakoniku Skupnosti o pravilih, ki
urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah), Konvencije o izvajanju
Schengenskega sporazuma, uredb Sveta (ES) $t. 1683/95 in (ES) §t. 539/2001 ter uredb (ES) st.
767/2008 in (ES) st. 810/2009 Evropskega parlamenta in Sveta

(UL L 182, 29.6.2013, str. 1)

Stran 8, to¢ka (21) ¢lena 1

Besedilo:

"(21) Priloge III, IV, VI, VII in VIII k Uredbi (ES) §t. 562/2006 se spremenijo v skladu s Prilogo I
k tej uredbi."

se glasi:

"(21) Priloge III do VIII k Uredbi (ES) §t. 562/2006 se spremenijo v skladu s Prilogo I k tej
uredbi."

Stran 9, ¢len 6(2)

Besedilo:

"(2) v ¢lenu 2(2) se tocka (a) nadomesti z naslednjim:
"(a) tranzita ¢ez ozemlje ali nacrtovanega bivanja na ozemlju drzav ¢lanic, ki ne presega
90 dni v katerem koli 180-dnevnem obdobju od datuma prvega vstopa na ozemlje

ni

drzav Clanic;
se glasi:
"(2) v clenu 2(2) se tocka (a) nadomesti z naslednjim:

"(a) tranzita ¢ez ozemlje ali nacrtovanega bivanja na ozemlju drzav ¢lanic, ki ne presega

90 dni v katerem koli 180-dnevnem obdobju;""
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) N:o 610/2013, annettu 26 péivini kesdkuuta
2013, henkil6iden litkkumista rajojen yli koskevasta yhteison sddnnostostd (Schengenin
rajasddnnostd) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 562/2006,
Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen, neuvoston asetusten (EY) N:o
1683/95 ja (EY) N:0 539/2001 sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o
767/2008 ja (EY) N:0 810/2009 muuttamisesta

(EUVL L 182, 29.6.2013, s. 1)

Sivu 8, 1 artiklan 21 kohta

Oikaistaan

"21)  Muutetaan asetuksen (EY) N:o 562/2006 liitteet I1I, IV, VI, VII ja VIII tdmén asetuksen

liitteen mukaisesti."

seuraavasti:

"21)  Muutetaan asetuksen (EY) N:o 562/2006 liitteet 111-VIII tdmén asetuksen liitteen |

mukaisesti.".

10832/14 25
LITE JUR Fl

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=29932&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10832/14;Nr:10832;Year:14&comp=10832%7C2014%7C

BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 610/2013 av den 26 juni 2013 om &ndring av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 562/2006 om en gemenskapskodex om
grianspassage for personer (kodex om Schengengrinserna), Schengenavtalets
tillimpningskonvention, radets forordningar (EG) nr 1683/95 och (EG) nr 539/2001 och
Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 767/2008 och (EG) nr 810/2009

(EUT L 182, 29.6.2013, 5. 1)

Sidan 8, artikel 1, punkt 21

I stéllet for:

"21. Bilagorna IIL, IV, VI, VII och VIII till f6rordning (EG) nr 562/2006 ska éndras 1 enlighet
med bilaga I till den hédr forordningen."
ska det sté:

"21.  Bilagorna HI-VIII till férordning (EG) nr 562/2006 ska andras i enlighet med bilaga I till

den hér férordningen.".
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